
Откуда Цзи Цзымин узнал? Была глубокая ночь. Даже если у него было хорошее зрение, он не
должен был заметить, что она плакала вместе с матерью, если только он не видел, как они это
делали, или не наблюдал за ними.

Неужели он все это время наблюдал за ними?

Не может быть...

Пэй Гэ отказывался в это верить, но его глаза действительно были устремлены на нее с того
момента, как она села в машину.

Присмотревшись, он увидел, что ее глаза слегка покраснели и опухли.

Чжан Мэнхуа сидел между ними, поэтому у него не было возможности спросить об этом.

"Почему ты плакала?" Его тлеющие глаза, казалось, заглянули глубоко в ее душу.

"Это не имеет ничего общего с тобой". Она нервно шаркнула ногами под его пронзительным
взглядом.

"Из-за Пэй Чжэнхуэй?" Он проигнорировал ее слова и заметил: "Должно быть, тебя обидели,
поэтому твоя мать тоже плакала".

Она почувствовала, как морщит нос от его спокойного анализа.

"Это не твое дело! Почему я должна тебе об этом рассказывать?!" Она сердито подняла голову
и пристально посмотрела на мужчину.

"..." Он слегка пошевелил губами. "Мне просто не нравится видеть тебя такой".

Ему это не нравилось. Если эта глупая женщина и должна плакать, то только из-за него, а не
из-за случайных людей!

"Тебе не нравится? Какое отношение твоя неприязнь имеет ко мне?! Кто я для тебя?!" Она чуть
не развалилась на части, услышав его слова.

"..." Он нахмурился от ее гнева.

"Тебе есть о чем меня спросить, верно?! Раз уж ты настаиваешь на том, чтобы знать, я
расскажу тебе! У меня тоже есть вопросы к тебе!"

Все ее эмоции, хранившиеся в бутылках, вырвались наружу под его допросом.

"Да, меня обидели в доме моего второго дяди! Но знаешь, почему? Это из-за тебя, Цзи
Цзымин!".

Услышав, как она обвиняет его, он почувствовал необъяснимую боль и какое-то беспокойство.

"Если ты хочешь избавиться от гнилых цветов персика, зачем использовать меня как щит?!
Если тебе не нравится моя кузина, почему бы тебе не сказать ей об этом прямо?! Таким
образом, мои отношения с кузиной не пострадают от недопонимания, как и мнение моего
второго дяди обо мне!"



Непрекращающиеся слезы катились по ее щекам, как жемчужные бусины, пока она говорила.
Было видно, что ей очень больно.

Как только она начала плакать, он протянул руку и нежно вытер ее слезы.

"Я не использую тебя, чтобы получить..."

Пак! Прежде чем он успел закончить свои слова, она безжалостно оттолкнула его руку.

"Не притворяйся добрым самаритянином!" Она сердито посмотрела на него. Несмотря на то,
что она выглядела сердитой, она выглядела жалко, а не угрожающе со своими красными
глазами и носом.

"Позвольте спросить вас о проекте, над которым компания моего второго дяди работала
несколько месяцев; вы намеренно забрали его?" Она небрежно вытерла слезы на щеках.

На самом деле она хотела спросить его об этом, как только увидела его.

Ее второй дядя сильно ее не понял.

Тем не менее, он не стал бы поднимать шум, если бы последний проект Pei Family Real Estate
действительно не был украден у них. Цзи Цзымин, вероятно, снова озорничала.

В противном случае второй дядя не сказал бы ничего подобного.

Цзи Цзымин не ответил на ее вопрос и посмотрел на свою руку, которая только что была
отброшена.

"Цзи Цзымин, ты виновен!" - заявила она, яростно глядя на него.

"Хех", - усмехнулся он после долгого молчания.

Он опустил руку и холодно посмотрел на нее. В отличие от мягкого взгляда, который был у
него только что, теперь его глаза были полны гнева.

Эта глупая женщина даже не знала и не заботилась о том, что он сделал это для нее! Он помог
ей, а в ответ получил упреки!

Неужели у этой глупой женщины вообще есть хоть какой-то разум?!

"Пэй Ге, ты, кажется, забыла, что я твой начальник, а не друг", - сказал он с оттенком гнева.

"..." Она была ошеломлена его внезапной переменой.

"Кроме того, какие у тебя есть права спрашивать меня об этом? Разве ты не знаешь, что мир
похож на поле боя? Почему ты думаешь, что только Пэй Чжэнхуэй заслуживает этого проекта?
Он упорно трудился несколько месяцев, но и другие тоже", - холодно сказал он ей, а затем
ухмыльнулся. "Твой второй дядя для меня просто прыгающий клоун, и я не вижу смысла иметь
с ним дело лично".

"Ты..." Она прикусила нижнюю губу, ее глаза были полны гнева.

"Пэй Гэ, ты забыла? Chenguang - это тоже компания недвижимости, как и компания твоего



второго дяди. Твои слова просто смешны". Он посмотрел на ее пылающие глаза, а затем
спросил с сарказмом: "Только не говори мне, что ты думаешь, что я сделал это для тебя?".

Она поджала губы и крепко сжала кулаки.

"Какую часть тебя ты считаешь достойной моей любви?" - спросил он с яростью.

Она так обращалась с ним только из-за неискреннего родственника?! Неужели он был
настолько ничтожен и не важен для нее?!

Эта проклятая глупая женщина!

"Теперь я знаю, генеральный директор Чжи". Пэй Гэ разжала сжатые кулаки и посмотрела на
мужчину с неподвижностью в глазах.

От ее взгляда ему стало не по себе, и он почувствовал, что его кулак стал ватным.

"Простите, я была слишком чувствительна. Этого больше не повторится". Сказав это, она
слегка поклонилась.

"Спасибо, генеральный директор Чжи, что отправили меня и мою маму домой. Уже поздно, мне
лучше подняться".

Не оглядываясь назад, она повернулась и направилась к своему корпусу.

"Пэй Ге!" Он почувствовал себя несчастным и позвал ее вслед уходящей фигуре.

Она не остановилась и быстро пошла к темной лестнице.

"Черт побери!" - пробормотал он сквозь стиснутые зубы, чувствуя сердцем, что сделал что-то
не так.

Однако ради своего лица он не стал останавливать женщину, которая безжалостно бросила
его...
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